RECENTNO HRVATSKO ROMANESKNO
STVARALASTVO

Dunja Detoni Dujmié, Mala noéna citanja.
Hrvatski roman 2011.-2015., Zagreb: Alfa, 2017.

Nakon posljednje monografije o hrvatskim knjizevnicama od 1945. do 2010. (Lijepi
prostori, 2011.), §to je svojevrsni nastavak kapitalne studije Ljepsa polovica knjizev-
nosti iz 1998. kojom je znanstvenica, leksikografkinja, esejistkinja, knjizevna kriti-
carka 1 pjesnikinja Dunja Detoni Dujmi¢ otvorila podru¢je suvremenog istrazivanja
zanemarenog dijela nacionalnog knjizevnog kanona — onoga koji su stvarale Zene, u
2017. izlazi nova studija, ovaj put posvecena recentnom hrvatskom romanesknom
stvaralastvu. Rije¢ je o zbirci knjizevnokritickih tekstova koja svojim analiticko-sin-
tetiCkim pristupom, bogato izgradenim autorskim stilom, a prije svega teznjom da se
znanstveno doprinese spoznajama o razvoju zanrovske proze u Hrvatskoj pocetkom
21. stoljeca, daleko nadmasuje slicne pokusaje u tekucoj knjizevnokritickoj proizvod-
nji. Korpus od 70-ak romana koji su izlazili izmedu 2011. i 2015. godine razvrstan je
u pet cjelina prema zanrovskom kljucu, s time da svako poglavlje zapocinje Uvodom,
u kojem znanstvenica donosi kratku povijest zanra u dotadasnjoj hrvatskoj knjizev-
noj praksi, zatim objaSnjava metodologiju klasifikacije odredenih tekstova otkriva-
juéi granice njihova odstupanja od zanrovskih konvencija kao i semanticki spektar,
stilske, tematske, narativne, poetoloske 1 druge podudarnosti i razlike unutar pojedi-
nih skupina. Korpus je tako podijeljen na: proze detekcije (1. “Zagonetaci i njihova
djeca”); romane egzistencije (2. “Stemeri, desperadosi, traga¢i”); (auto)biografske ili
obiteljske romane (3. “Junaci svojih povijesti”); (poslije)tranzicijske proze (4. “Uvr-
nuti potrosaci zbilje”) i ljubavne romane (5. “Odred za ljubav’). Knjiga time ujedno
predstavlja studiju zanrovskih kvalifikativa recentne hrvatske pripovjedne proze pri
¢emu D. Detoni Dujmi¢ isti¢e njihovu iscrpljenost kada su u pitanju prepoznatljivi
zanrovski standardi pa dolazi do “(...) mijeSanja, prepletanja pa i stapanja razlici-
tih Zanrovskih obiljezja, do nekih novih kombinacija unutar starih okvira, mastovitih
revitalizacija istroSenih parametara, njihova oplemenjivanja druk¢ijim i novim zna-
Cenjskim 1 oblikovnim iskustvima” (str. 6.), odnosno do hibridnosti ili “Zanrovske
razvedenosti.” Naravno, time se isklju¢uje moguénost svake stroge klasifikacije pa bi
se njezini modeli razvrstavanja korpusa trebali shvatiti isklju¢ivo pragmati¢no.

Uvodi u poglavlja popraceni su nekima od temeljnih knjizevnoznanstvenih refe-
renci za proucavanje pojedinog zanra u hrvatskoj knjizevnosti pa su u tom smislu
korisni onima koje ¢e Mala no¢na citanja potaknuti na daljnje istrazivanje, u prvom
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redu struénjacima za knjizevnost i studentima. Nadovezujuéi se na ranije proucava-
telje, znanstvenica u svakom od tih uvoda daje vlastite opservacije o aktualnom sta-
nju zanra. Tako ¢e za romane detekcije odnosno kriminalisticku prozu navesti da u
predmetnom razdoblju dozivljava pravi boom u kvantitativnom i kvalitativnom po-
gledu te da je temelj literarne kakvoce derogiranje klasi¢ne strogosti i1 discipline pri
organiziranju plana narativne strategije. Kopni zanimanje za akciju, logiku otkrivanja
zloc¢ina, a naglasak se stavlja na upletenost istrage u aktualnu zbilju (drustveni, ratni,
kulturni, ideoloski, (pseudo)znanstveni ili osobni kontekst), uz primjetnu fascinaciju
drustvenim paradoksima. Primjeri koje istice su: Propali kongres G. Tribusona, Mu-
zej revolucije kao povijesni antikirimi¢ P. Pavlic¢i¢a, Skriveno Dine Milinovica, koji
svrstava pod “ezoteri¢ni ogranak povijesna antikrimica”. Ratni krimi¢ je Bozji gnjev
Josipa Mlakica, dok je Orhelova Iskra ratno-detekcijska prica s elementima melodra-
me. Spomenimo i romane Karmele Spoljari¢ Nije ovo Twin Peaks i Major Tom kao
primjere povezivanja krimica s misti¢énim i magijsko-realisticnim elementima, te “po-
liticko-$pijunske napetice”, kako znanstvenica klasificira drugi roman, s elementima
stvarnosne proze i obiteljskoga romana. Primjecuje i ukljucivanje farsi¢ne distopije u
stz detekcijske proze Veljka Barbierija (Rat za peti okus), dok za Luku Bekavca drzi
da je u romanima Viljevo, Drenje i Policijski sat stvorio i negaciju samog antikrimi¢a
(naziva ih metatrilerima).

Romane egzistencije prepoznaje kao iznimno zivi Zanr u knjizevnoj praksi druge
polovice 20. stolje¢a, na prijelazu te u prvim desetlje¢ima 21. stolje¢a. Tematizira
se potraga za identitetom i individualnim slobodama i svjedo¢i o praznini, tjeskobi
postojanja i traganju za srecom. U recentnijim se tekstovima mijenjaju uzroci i oblici
frustrirajucih stanja pa su naglasenije socijalne, ideoloske, antropoloske, politicke i
povijesne okolnosti koje djeluju na zZudnju likova za novim identitetima (str. 84-85).
Primjerice, Ludwig Bauer u Karuselu oblikuje tzv. novoegzistencijalisti¢ke pri¢e o
rusenju utopija vezanih uz ljubav ili snove o popravljanju svijeta uz posebni sustav
rodnog psihoportretiranja. Sanja Lovrenci¢ u Arduri prati umjetnika u oto¢énom mi-
krokosmosu uz intertekstualnu poveznicu sa Shakespeareovom Olujom i fragmente
suprotstavljenih svjetonazora, ratne i tranzicijske suvremenosti itd. Irena Luksi¢ u ro-
manu Ocajnicki slute¢i Cohena 1 Neda Miranda Blazevi¢ u Potresu smjestaju radnju u
postmodernisticko ozracje sjevernoamerickoga kontinenta, a Tanja Radovi¢ (Pitanje
Nade) juznoameri¢koga. D. Detoni Dujmi¢ primjecuje postupak hibridizacije romana
egzistencije, posebice u pisaca koji se nadovezuju na raniju “prozu u trapericama”
(medu primjerima navodi KarakaSev roman Blue moon, Na osami blizu mora Z. Feri-
¢ai Tvoj sin Huckleberry Finn B. Sejranovica).

(Auto)biografski i/ili obiteljski romani odnosno autobiografske fikcije zapocinju
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svoju ekspanziju kroz artikulaciju “Zenskog” pisma u posljednjim desetlje¢ima 20.
stoljeca, kada se u vecini tekstova manifestirala odredena idiosinkrazija prema povije-
snim zbivanjima ili druStvenoj stvarnosti. Tijekom devedesetih paradigma se mijenja
pa i u recentnijoj prozi izvanjske okolnosti dolaze u prvi plan i postaju crpiliste slo-
zene, biografski potencijalne grade razlicitih profila (str. 178). Autobiografske fikcije
vi$e nisu strogo rodno odredene ni polarizirane izmedu “muskog i Zzenskog jezika”.
Uz osobno prozivljena iskustva iskaznoga subjekta pozornost privlace tudi, izmisljeni
ili stvarni, pojedinacni ili kolektivni Zivoti. (str. 178-9). Autorica ukazuje na naslijede
novopovijesnoga romana, dokumentaristicke proze odnosno ratne (Cvetni¢, Mlaki¢)
te poratne, tranzicijske i urbane, tzv. stvarnosne proze s neorealistiCkim potencijalima
(Radakovi¢, Bareti¢, Peri$i¢). Zbog toga je u recentnoj autobiografskoj fikciji popri-
Ste zbivanja povijesna ili aktualna drustvena pozornica (analiziraju se primjeri Zora-
na Feri¢a Kalendar Maja, Ankice Tomi¢ Narocito ljeti, Zamracenje Mirjane Buljan,
Crna mati zemla Kristijana Novaka, Mogla sam to biti ja Marine Vujé¢i¢). Drugi se,
pak, knjizevnici opredjeljuju za biografske fikcije kojima prethode temeljiti istrazi-
vacki zahvati ili je o¢igledna fascinacija obiteljskim povijestima pri cemu se propituju
sustavi identifikacija u odnosima predaka i potomaka, istrazuje odnos pojedinca ili
obiteljskih struktura o povijesnim, socijalnim, politickim, ideoloskim i sli¢cnim kon-
stelacijama (182.). U korpus ubraja romane Slavenke Drakuli¢ Optuzena, Mihaele
Zansku djecicu Tatjane Gromace, Ciscenje globusa Bozice Jelusié¢, Amarusi Vedrane
Rudan, Zivjet ¢emo bolje Maje Hrgovié, Probudi me kad prode Merite Arslani, Rod
Miljenka Jergovica, Svjeze obojeno Josipa Mlakica, Olivino nasljede Alide Bremer,
Sin otac sin Stijepe Mijovi¢a Kocana, Bunar na turskoj granici Ivana Aralice 1 Knjigu
o krilatom fratru Dragana Pavelica.

Tranzicijska 1 poslijetranzicijska hrvatska proza nastaju na tragu novorealisti¢ne,
tzv. stvarnosne proze, na temelju iskustava iz neposredne zbilje i njenih druStveno
nosti pa se okre¢u zanrovski slozenijim fikcijama u kojima se zbilja po€inje inovativ-
no dekonstruirati, reciklirati odnosno pojacano fikcionalizirati ukljuc¢ujuéi zacudne,
fantasti¢ne, parodijske, ironijske ili groteskne signale. Romani ukljucuju pripovjedne
1 stilske postupke stvarnosne proze (kolokvijalizacija jezika, kriticki impuls, intertek-
stualne i interdiskurzivne strategije). Ukljuceni su tekstovi: romani Pavii od papira
Zorana Pilica, Iscjelitelj Lade Zigo, Dorucak za moljce Lane Derkag, Agenti kulture
Gordana Nuhanovica, Povijest Instituta Ratka Cvetnica, Roki raketa Zorana Malkoca,
Podrucje bez signala Roberta Perisi¢a, Seroquel ili Cudnovati gospodin Kubitschek
Ludwiga Bauera te roman u stihovima Borivoja Radakovic¢a Sto ¢e biti s nama.
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Posljednja cjelina posvecena je ljubavnom romanu koji se u recentnim primjerima
isprepli¢e s mnogobrojnim i vrlo raznolikim motivima pri ¢emu se predvidljivi ste-
reotipi arhetipskih tema dovode u nove kontekste: od umjetnickih i znanstvenih do
socijalnih i1 egzistencijalnih. Ljubavni odnos se problematizira u korelaciji s drugo-
$¢u. Ljubavne frustracije u egzilskim prostorima samoce tematiziraju Olja Runji¢ u
Auf'wiedersehen, Mustafa i Andrea Pisac u znanstveno-ljubavnom romanu Hakirana
Kiti. Gubitak identiteta tematiziran je u Baladi o zvjezdanom moru Marice Bodrozi¢.
Sudar apatridskog kompleksa umjetnicki nadarene Zene i minotaurskoga ega likovno-
ga genija donosi Slavenka Drakuli¢ u romanu Dora i Minotaur, Ljubavni roman Ivane
Sajko je antiljubavna prica s ishodistem u emocionalnoj i socijalnoj disfunkcional-
nosti. Oponasanje kriminalistiCke napetosti i ozra¢ja horora s elementima chick-lita
u Knjizi izlazaka.

Pri izboru tekstova naglasak je stavljen na pisce mladeg i srednjeg narastaja (jednak
je broj autora i autorica), a uvrsteni su i oni tekstovi koji ne predstavljaju vrhunska
estetska ostvarenja niti pojedinacnih opusa niti hrvatskoga romanesknog korpusa na-
vedena razdoblja, ve¢ je njima znanstvenica nastojala objektivno prikazati “simpto-
maticnu sliku zanrovske, poetoloske ili vrijednosne raznolikosti odredenoga trenut-
ka”.(6.) Pri tome se zalaze za metodu viSestrukih, “beskrajnih” pa i “proturje¢nih
¢itanja” bududi da ni jedan tekst nema jedinstveno i kona¢no znacenje, a sam Citatel;
je uvucen u svako djelo kao vazan sudionik pripovjedna postupka i pozvan je popuniti
“namjerne nizove praznina” U. Eca §to predstavljaju najintrigantnije dijelove svako-
ga knjiZzevnoga djela. Ono $to Dunju Detoni Dujmic¢ izdvaja od mnostva knjizevnih
kriti¢ara dana$njice jest svjestan i znanstveno kompetentan izbor vlastitog interpreta-
tivnog modela ¢itanja koji opisuje kao “izmisljeni” sporazum s tekstom pri cemu joj
tekst dopusta “privremeno uci u njegov unutarnji prostor” (6.), da bi potom izasla iz
njega kako bi otkrila $to je “u tom fiktivnom svijetu obecavajuce” (7.), ali 1 kako taj
svijet korespondira s “iskustvenim podrucjima, znanjima i estetskim parametrima, du-
hom, kulturom te drugim zivotnim i civilizacijskim oblicima nase suvremenosti” (7.)

Osim usmjerenosti na strucne Citatelje, ova je zbirka prepuna poticajnih tekstova i
za svakog ljubitelja tzv. Zanrovske proze te mu moze pomoci da omiljene primjerke
zanra ne trazi nasumice.

Kornelija Kuvac-Levaci¢
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